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A WARNING

HELMET DESIGNED AND INTENDED FOR USE ONLY IN NON-
AUTOMOTIVE MOTOR SPORTS. NO HELMET CAN PROTECT AGAINST
ALL POSSIBLE IMPACTS. SERIOUS INJURY OR DEATH CAN OCCUR
EVEN WHEN WEARING THIS HELMET. FOR ADEQUATE PROTECTION,
THIS HELMET MUST FIT CLOSELY AND BE SECURELY FASTENED. ANY
HELMET SUSTAINING A VIOLENT IMPACT SHOULD BE REPLACED. THE
PROTECTION OF THIS HELMET MAY BE SEVERELY REDUCED BY THE
APPLICATION OF PAINT, ADHESIVE STICKERS OR TRANSFERS, CLEANING
FLUIDS OR OTHER SOLVENTS. SHELL CONSTRUCTED OF CARBON,
ARAMID, GLASS FIBRES WITH EPOXY RESIN OR POLYCARBONATE / ABS
AND LINER CONSTRUCTED OF EXPANDED POLYSTYRENE. USE ONLY
MATERIALS RECOMMENDED BY THE HELMET MANUFACTURER. READ
AND FOLLOW ALL INSTRUCTIONS IN OWNER’'S MANUAL.

Instructions

Do not make any modifications to the Helmet, this includes the outer shell, the
inner EPS liner or chin strap, any and all modifications will void all warranties
and affect the Helmet's performance.

The helmet is suitable for use with goggles.

The liner is essential to the intended performance of the helmet.

The helmet has a limited lifespan in use and should be replaced when it shows
obvious signs of wear, e.g. change of fit, cracks, rust or fraying.

The Leatt® Moto Helmet forms part of the protective equipment ensemble

available for use by participants in motorcycling activities. Always perform any
motor sport activity with caution and use/wear appropriate safety equipment.
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Fig.1 (p.2) - Technical Features
1.1 Ventilation Intake
1.2 Breakaway Visor (Peak)
1.3 Ventilation Exhausts
1.4 LEATT-BRACE® Compatible
1.5  LEATT®Hydration Compatible
1.6 Chin Strap
1.7  360° Turbine Technology
1.8  Ejection System Compatible
Fig.2 (p.3) - Fastening the Chin Strap
Fig.3 (p.3) - Correct Fitment
Fig.4 (p.4) - Visor (Peak) Adjustment and Removal
Fig.5 (p.4) - Sun Visor Extender
Fig.6 (p.5) - Cheek Pad Removal

Fig.7 (p.6) - Comfort Liner Removal

Fig.8 (p.7) - Inserting LEATT® Hydration Kit
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Cleaning

Pk B 7 23

Hand Do not Do not Dripdry Donot Do not
Wash bleach  tumbledry inshade iron  dryclean

W X B E X

Wipe only with a soft damp cloth in gentle soap or mild detergent in cold water,
rinse by wiping with a soft cloth damped in cold water and dry with a soft cloth.
Comfort padding can be hand washed & air dried.

Common substances applied to this product (solvent, cleaners, hair tonics,
etc.) can cause damage that may be invisible to the user and compromise the
effectiveness/safety of your Leatt® helmet. Always refer to the material content
label on the helmet. None of the materials used in the construction of the
product are known to contain anything that might cause an allergic reaction or
be dangerous to health.
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Contact details

Head Office:

No 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens, Contermanskloof, Durbanville,
7550, Cape Town, South Africa

Tel: +27 21 557 7257, Fax: +27 21 557 7381

Email: info@leatt.com, Website: www.leatt.com

Postal Address:
Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant, 7443, South Africa

USA:

Tel: 661 287 9258

Toll Free: 1.800.691.3314
Fax: 661 287 9688

Europe:

G.T. Sales Management

Breitenweg 19, 79426 Buggingen, Germany

Tel: +49 76319379157, Email: leatt-eu-contact@leatt.com

UK:
Chenoweth, Penzance, Cornwall, TR20 9SW, U.K.
Tel: +44 1736 762940 | Email: leatt-uk-contact@leatt.com

WARRANTY

Your Leatt® product is warranted to be free of defects in materials or
manufacturing for one year from date of purchase. Your Leatt® product
may break under certain conditions of use, so damage caused by accidents,
falls, abuse or misuse is not covered by this limited warranty.

To make a warranty claim, go to www.leatt.com or send an email to
warranty@leatt.com.

LEATT® CORPORATION EXPRESSLY DISCLAIMS ALL OTHER WARRANTIES,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
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A WARNUNG

DER HELM IST AUSDRUCKLICH NICHT FUR DEN EINSATZ FUR AUTO
ODER CART-SPORT KONZIPIERT UND VORGESEHEN. KEIN HELM KANN
VOR ALLEN MOGLICHEN AUFPRALLSCHADEN SCHUTZEN. SCHWERE
VERLETZUNGEN ODER TOD KONNEN AUCH EINTRETEN, WENN DIESER
HELM GETRAGEN WIRD. UM AUSREICHEND SCHUTZEN ZU KONNEN,
MUSS DIESER HELM FEST SITZEN UND GESCHLOSSEN WERDEN. NACH
EINEM HEFTIGEN AUFPRALL MUSS DER HELM AUSGETAUSCHT WERDEN.
DIE SCHUTZFUNKTION DIESES HELMS KANN DURCH AUFBRINGEN VON
FARBE, AUFKLEBERN BZW. TRANSFERS, REINIGUNGSMITTEL ODER
ANDERE LOSUNGSMITTEL ERHEBLICH REDUZIERT WERDEN: INNEN-
UND AUSSENSCHALE BESTEHEN AUS CARBON, ARAMID, GLASFASERN
MIT EPOXIDHARZ UND EXPANDIERTEM POLYSTYROL. NUR DIE VOM
HELMHERSTELLER EMPFOHLENEN  MATERIALIEN  VERWENDEN.
ALLE ANWEISUNGEN IN DIESEM BENUTZERHANDBUCH LESEN UND
BEFOLGEN.

Anweisungen

An dem Helm durfen keinerlei Veranderungen vorgenommen werden, dazu
gehoren auch die AuBenschale, die EPS- Innenschale oder der Kinnriemen.
Jegliche Modifizierungen fiihren zum Verlust der Garantie und beeintrachtigen
die Leistungsfahigkeit des Helms.

Der Helm ist fr den Einsatz mit einer Schutzbrille geeignet.

Die Innenschale ist fur die vorgesehene Belastbarkeit des Helms wichtig.

Der Helm hat eine begrenzte Haltbarkeit und muss ausgetauscht werden, wenn
er offensichtliche VerschleiBerscheinungen wie veranderte Passform, Risse,
Rost oder Ausfransungen aufweist.

Der Leatt® Helm stellt einen Teil der Schutzausristung dar, die fur
Teilnehmer an Motorrad- und Fahrradaktivitaten verflgbar ist. Teilnehmer an

Motorsportaktivitaten sollten immer Vorsicht walten lassen und entsprechende
Schutzausristung benutzen bzw. tragen.
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Fig.1 (p.2) - Technische Eigenschaften
1.1 Belliftung Einlass
1.2 Helmschirm- mit Sollbruchstelle
1.3 BelUftung Entliftung
1.4 LEATT-BRACE® Kompatibel
1.5 LEATT® Trinksystem Kompatibel
1.6 Kinnriemen
1.7  360° Turbinentechnologie
1.8  Ejection System Kompatibel
Fig.2 (p.3) - SchlieBen des Kinnriemens
Fig.3 (p.3) - Richtige Anpassung
Fig.4 (p.4) - Anpassen und Entfernen des Helmschirm
Fig.5 (p.4) - Sonnenblende Extender
Fig.6 (p.5) - Entfernen der Wangenpolster
Fig.7 (p.6) - Entfernen der Kopfpolster

Fig.8 (p.7) - Einfiigen des LEATT ® Getrénkesystem
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Reinigung

Wk 8 11 B X

Nur Nicht ~ Nichtinden zum Trocknen Nicht  Reinige
abreiben bleichen  Trockner im Schatten  bugeln. chemisch
geben aufhangen nicht

WX RIE X

Mit einem weichen, mit milder Seife oder mildem Reinigungsmittel in kaltem
Wasser angefeuchteten Tuch abwischen, mit einem weichen, in kaltem Wasser
angefeuchteten Tuch abspulen und mit einem weichen Tuch trocken reiben.
Komfortpads kdnnen von Hand gewaschen und an der Luft getrocknet werden.

Das Auftragen gebrauchlicher Mittel auf dieses Produkt (Losungs- oder
Reinigungsmittel, Haarwasser, usw.) kann Schaden verursachen, die fur den
Benutzer unsichtbar sind und die Wirksamkeit bzw. Sicherheit Ihres Leatt®
Helms beeintrachtigen. Beachten Sie immer das Materialetikett an lhrem
Helm. Keine fur die Fertigung des Produkts verwendeten Materialien enthalten
irgendwelche Substanzen, von denen bekannt ist, dass sie eine allergische
Reaktion hervorrufen oder gesundheitsschadlich sein kénnten.
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Kontaktangaben

Hauptgeschaftsstelle:

No 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens, Contermanskloof, Durbanville,
7550, Cape Town, Stdafrika

Tel: +27 21 557 7257, Fax: +27 21 557 7381

E-Mail: info@leatt.com

Website: www.leatt.com

Postanschrift:
Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant,
7443, Sudafrika

USA:
Tel: 661 287 9258, Geblhrenfrei: 1.800.691.3314, Fax: 661 287 9688

Europa:

G.T. Sales Management

Breitenweg 19, 79426 Buggingen, Germany

Tel: +49 76319379157, Email: leatt-eu-contact@leatt.com

UK:
Chenoweth, Penzance, Cornwall, TR20 9SW, U.K.
Tel: +44 1736 762940 | Email: leatt-uk-contact@leatt.com

GARANTIE

Ihr Leatt® Produkt trégt ab Kaufsdatum eine 12-Monate-Garantie auf
Material- und Verarbeitungsfehler Ihr Leatt® Produkt kann bei einer Nutzung
unter bestimmten Bedingungen Schaden nehmen; daher sind durch Unfalle,
Sturze, Missbrauch und Zweckentfremdung verursachte Schaden von dieser
Garantie ausgeschlossen.

FUr Garantieanspriiche besuchen Sie bitte www.leatt.com oder senden Sie
eine E-Mail an warranty@leatt.com.

LEATT® CORPORATION ~WEIST ~GRUNDSATZLICH ALLE ANDEREN
AUSDRUCKLICHEN ODER IMPLIZITEN GARANTIEN ZURUCK, EINSCHLIESSLICH
GARANTIEN, DIE SICH AUF MARKTFAHIGKEIT UND EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK BEZIEHEN.
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A\ AVVERTENZA

CASCO PROGETTATO E DESTINATO ESCLUSIVAMENTE ALL'USO IN
ATTIVITA SPORTIVE MOTOCICLISTICHE E NON AUTOMOBILISTICHE
NESSUN CASCO PUO PROTEGGERE DA TUTTI I TIPI DI URTO POSSIBILI.
ANCHE INDOSSANDO IL CASCO SI POSSONO VERIFICARE INCIDENTI GRAVI
O MORTALIL. PER UN'ADEGUATA PROTEZIONE, QUESTO CASCO DEVE
ADERIRE PERFETTAMENTE ED ESSERE FISSATO IN MODO SICURO. OGNI
CASCO CHE SOSTENGA UN URTO VIOLENTO DEVE ESSERE SOSTITUITO. LA
PROTEZIONE DI QUESTO CASCO PUO ESSERE DRASTICAMENTE RIDOTTA
IN CASO DI VERNICIATURA, APPLICAZIONE DI ADESIVI O DECALCOMANIE,
LUQUIDI DETERGENTI O ALTRI SOLVENTI. LA CALOTTA E PRODOTTA IN
FIBRE DI CARBONIO, ARAMIDICA, DI VETRO E RESINA EPOSSIDICA O IN
POLICARBONATO/ABSEL'INTERNO IN POLISTIRENE ESPANSO. UTILIZZARE
SOLO | MATERIALI CONSIGLIATI DAL COSTRUTTORE DEL CASCO. LEGGERE E
ATTENERSI A TUTTE LE ISTRUZIONI PRESENTI NEL MANUALE D'USO.

ISTRUZIONI

Non apportare alcuna modifica al casco, ivi compreso il guscio esterno, il liner
EPS interno o la cinghia del mento, eventuali e qualsiasi modifica apportata
renderebbe nulla tutte le forme di garanzia ed influire sulle prestazioni del casco.

Il casco & idoneo per I'uso on occhiali.

Il liner & essenziale per ottenere le prestazioni volute del casco.

La durata dell'uso del casco e limitata ed andrebbe sostituito non appena
compaiono owvi segni di usura, p.es. perdita di aderenza, tagli ruggine
o sfilacciatura.

Il casco Leatt® Moto fa parte di un set di dispositivi di protezione individuale
a disposizione di chi svolge attivita motociclistiche. Qualsiasi attivita sportivo-

motociclistica deve essere sempre svolta nella massima sicurezza e utilizzando/
indossando gli idonei dispositivi di protezione.
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Fig.1 (p.2) - Caratteristiche tecniche

1.1 Ventilazione Aspirazione

1.2 Sicurezza break-away visiera (sommita)

1.3 Ventilazione Scarichi

1.4 LEATT-BRACE® Compatibile

1.5 LEATT® Idrazione Compatibile

1.6 Cinghia per mento

1.7 360° Turbine Technology

1.8 Sistema di espulsione Compatibile
Fig.2 (p.3) - Fissaggio cinghia mento
Fig.3 (p.3) - Vestibilita corretta
Fig.4 (p.4) - Regolazione e rimozione visiera (sommita)
Fig.5 (p.4) - Estensore visiera parasole
Fig.6 (p.5) - Rimozione protezioni guance

Fig.7 (p.6) - Rimozione del Comfort Liner

Fig.8 (p.7) - Inserimento LEATT ® Kit idratazione
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Pulizia

¥ kx =

= X

Pulire solo Non Nonusare Lasciare ~ Non Nonlavare a
conun  candeggiare l'asciugatrice asciugare stirare secco
panno all'ombra

WX RIE X

Pulire esclusivamente con un panno morbido inumidito in acqua fredda
con detersivo o sapone delicato; risciacquare utilizzando un panno morbido
inumidito in acqua fredda, quindi asciugare con un panno morbido.
L'imbottitura Comfort pud essere lavata a mano e fatta asciugare all'aria
aperta.

Le sostanze piu comuni applicate a questo prodotto (solventi, detergenti,
lozioni per capelli, ecc....) possono causare danni invisibili all'utente ma che
compromettono I'efficacia/sicurezza del casco Leatt®. Leggere sempre
I'etichetta descrittiva dei materiali sul casco. Nessuno dei materiali utilizzati
per la fabbricazione del prodotto contiene sostanze che possano causare
reazioni allergiche o risultare pericolose per la salute.
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Contatti

Sede centrale:

No 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens, Contermanskloof, Durbanville,
7550, Citta del Capo, Sudafrica

Tel: +27 21 557 7257, Fax: +27 21 557 7381

Email: info@leatt.com

Sito Internet: www.leatt.com

Indirizzo postale:
Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant,
7443, Sudafrica

USA:

Tel: 661 287 9258

Numero verde: 1.800.691.3314
Fax: 661 287 9688

Europa:

G.T. Sales Management

Breitenweg 19, 79426 Buggingen, Germany
Tel: +49 76319379157

Email: leatt-eu-contact@leatt.com

UK:
Chenoweth, Penzance, Cornwall, TR20 9SW, U.K.
Tel: +44 1736 762940 | Email: leatt-uk-contact@leatt.com

GARANZIA

Questo prodotto Leatt® & garantito in quanto privo di difetti dei materiali
o della produzione con garanzia valida per un anno dalla data di acquisto.
Questo prodotto Leatt® pud rompersi in certe condizioni di utilizzo; pertanto,
i danni causati da incidenti, cadute, uso improprio, abuso non saranno coperti
dalla presente garanzia limitata.

Per presentare richieste in garanzia, visitare la pagina www.leatt.com oppure
inviare un'e-mail a warranty@leatt.com.

LEATT® CORPORATION DICHIARA ESPRESSAMENTE DI NON CONCEDERE
QUALSIASI ALTRA GARANZIA, IN FORMA ESPLICITA O IMPLICITA, IVI COMPRESE
GARANZIE DI COMMERCIABILITA E IDONEITA PER UN PARTICOLARE SCOPO.
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A\ AVERTISSEMENT

CASQUE CONGCU ET DESTINE EXCLUSIVEMENT AUX SPORTS
MOTORISES NON AUTOMOBILES. AUCUN CASQUE NE PEUT OFFRIR
UNE PROTECTION CONTRE TOUS LES IMPACTS. L'UTILISATEUR
DU CASQUE PEUT MALGRE TOUT SUBIR DES BLESSURES GRAVES
OU MORTELLES POUR OFFRIR UNE PROTECTION ADEQUATE,
CE CASQUE DOIT ETRE BIEN AJUSTE ET SOLIDEMENT ATTACHE. TOUT
CASQUE AYANT SUBI UN IMPACT VIOLENT DOIT ETRE REMPLACE. LA
PROTECTION OFFERTE PAR CE CASQUE PEUT ETRE GRANDEMENT
REDUITE PAR L'APPLICATION DE PEINTURE, AUTOCOLLANTS
OU DECALCOMANIES, FLUIDES DE NETTOYAGE OU AUTRES SOLVANTS.
COQUE CONSTRUITE EN CARBONE, ARAMIDE, FIBRE DE VERRE AVEC
RESINE EPOXY OU POLYCARBONATE / ABS ET CALOTTE CONSTRUITE
EN POLYSTYRENE EXPANSE. UTILISER EXCLUSIVEMENT DES
MATERIAUX RECOMMANDES PAR LE FABRICANT DU CASQUE ; LIRE ET
RESPECTER TOUTES LES INSTRUCTIONS FIGURANT DANS LE MANUEL
D'UTILISATION.

INSTRUCTIONS

N'apporter aucune modification au casque, y compris a la coque, a la doublure
EPS intérieure ou a la mentonniére. Toute modification annulera la garantie et
aura une incidence sur la performance du casque.

Le casque est compatible avec les lunettes.

La doublure est essentielle pour la performance prévue du casque.

Le casque a une vie utile limitée et doit étre remplacé lorsqu'il présente des
signes d'usure évidents tels qu'un changement de forme, des fissures, de la
rouille ou des franges.

Le casque Leatt® Moto fait partie de I'ensemble d'équipements de protection
disponibles pour les participants aux activités de moto. Toujours pratiquer tout

sport mécanique avec prudence et toujours utiliser/porter des équipements
de sécurité appropriés.
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Fig.1 (p.2) - Caractéristiques techniques

1.1 Ventilation Prise d'air

1.2 Visiere détachable (Peak)

1.3 échappements de ventilation

1.4 LEATT-BRACE® Compatible

1.5 LEATT® Hydratation Compatible

1.6 Mentonniére

1.7 360° Technologie de turbine

1.8 Systeme d'éjection Compatible

Fig.2 (p.3) - Fixation de la mentonniére
Fig.3 (p.3) - Ajustement correct

Fig.4 (p.4) - Ajustement et retrait de la visiére
Fig.5 (p.4) - Visor Extender

Fig.6 (p.5) - Retrait des coussinets latéraux

Fig.7 (p.6) - Retrait de la doublure d'aisance

Fig.8 (p.7) - Insertion du kit d’hydratation LEATT®
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Nettoyage

W x B0 2 =

Essuyer Ne pas Ne pas Séchera  Nepas Ne pas
simplement utiliserdeau utiliser de l'ombre  repasser nettoyer
deJavel seche-linge a sec

T XBE XK

Essuyer avec un chiffon doux humidifié a I'eau froide et au savon ou détergent
doux, rincer en essuyant avec un chiffon doux humidifié a I'eau froide, puis
sécher avec un chiffon doux. Le rembourrage de confort peut étre lavé a la
main et séché a l'air.

L'application de substances ordinaires sur ce produit (solvants, nettoyants,
toniques capillaires, etc.) risque de causer des dommages pouvant étre
invisibles pour I'utilisateur et de compromettre I'efficacité/la sécurité de votre
casque Leatt®. Toujours se référer 3 I'étiquette des matériaux de composition
présente sur le casque. Aucun des matériaux employés dans la construction
de ce produit n'est réputé contenir des éléments susceptibles de causer une
réaction allergique ou de nuire a la santé.
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Contact

Siége social :

No 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens, Contermanskloof, Durbanville,
7550, Le Cap, Afrique du Sud

Tél.:+27 21 557 7257, Fax : +27 21 557 7381

E-mail : info@leatt.com

Site Web : www.leatt.com

Adresse postale :
Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant,
7443, Afrique du Sud

Etats-Unis :

Tél.: 661 287 9258

Numéro gratuit : 1.800.691.3314
Fax:661 287 9688

Europe:

G.T. Sales Management

Breitenweg 19, 79426 Buggingen, Germany
Tél.: +49 76319379157

Email: leatt-eu-contact@leatt.com

UK:
Chenoweth, Penzance, Cornwall, TR20 9SW, U.K.
Tel: +44 1736 762940 | Email: leatt-uk-contact@leatt.com

GARANTIE

Votre produit Leatt® est garanti contre tout défaut de matériaux et de
fabrication pendant une période d'un an a compter de la date d'achat.
Votre produit Leatt® peut se briser dans certaines conditions d'utilisation ;
les dommages causés par des accidents, chutes, abus ou utilisations non
conformes ne sont pas couverts par cette garantie limitée.

Pour effectuer une réclamation sous garantie, se connecter au site www.
leatt.com ou envoyer un courrier électronique a warranty@leatt.com.

LEATT® CORPORATION DECLINE EXPRESSEMENT TOUTE AUTRE GARANTIE,
EXPRESSE OU IMPLICITE, Y COMPRIS TOUTE GARANTIE DE QUALITE
MARCHANDE OU D'ADAPTATION A UN USAGE PARTICULIER.
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A\ PRECAUCION

CASCO DISENADO Y DESTINADO EXCLUSIVAMENTE PARA UTILIZAR EN
DEPORTES DE MOTOR NO AUTOMOVILISTICOS. NINGUN CASCO PUEDE
PROTEGER CONTRA TODOS LOS IMPACTOS POSIBLES. SEPUEDEN PRODUCIR
LESIONES GRAVES O MUERTE INCLUSO CUANDO SE UTILICE ESTE CASCO.
PARA CONSEGUIR UNA PROTECCION ADECUADA, ESTE CASCO SE DEBE
AJUSTAR CENIDO Y SUJETARSE CON FIRMEZA. SE DEBE SUSTITUIR EL CASCO
SIHA SUFRIDO UN IMPACTO VIOLENTO. LA PROTECCION QUE OFRECE ESTE
CASCO SE PUEDE REDUCIR GRAVEMENTE SI SE APLICA PINTURA, PEGATINAS
O CALCOMANIAS, LIQUIDOS DE LIMPIEZA Y OTROS DISOLVENTES. CALOTA
EXTERIOR FABRICADA EN CARBONO, ARAMIDA, FIBRA DE VIDRIO CON
RESINA DE EPOXY O POLICARBONATO / ABS E INTERIOR FABRICADOS EN
POLIESTIRENO EXPANDIDO. UTILICE EXCLUSIVAMENTE LOS MATERIALES
RECOMENDADOS POR EL FABRICANTE DEL CASCO. LEA Y OBSERVE TODAS
LAS INSTRUCCIONES DEL MANUAL DEL PROPIETARIO.

INSTRUCCIONES

No realice ninguna modificaciéon en el casco; ello incluye la carcasa
exterior, el forro EPS interior y el barbiquejo. Toda modificacién que
se realice anulara la garantia y afectara al rendimiento del casco.

El casco se puede utilizar con gafas.

El revestimiento interior es esencial para el rendimiento previsto del casco.

El casco tiene una vida util limitada y se debe sustituir cuando muestre signos
evidentes de desgaste, p.ej., cambios en el acople, grietas, herrumbre o
deshilachados.

El casco Leatt® Moto forma parte del conjunto de equipos de proteccién
disponibles para participantes en actividades de motociclismo. Todos los

deportes de motor se deben practicar siempre con precaucién y utilizando
equipos de seguridad apropiados.
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Fig.1 (p.2) - Caracteristicas técnicas

1.1 Ventilacion Entrada

1.2 Visera Desmontable

1.3 Ventilacion Salidas

1.4 LEATT-BRACE® Compatible

1.5 LEATT® Hidratacién Compatible

1.6 Barbiquejo

1.7 360° Tecnologia de turbina

1.8 Sistema de expulsion Compatible

Fig.2 (p.3) - Cierre del barbiquejo

Fig.3 (p.3) - Ajuste correcto

Fig.4 (p.4) - Ajuste y retirada de la visera
Fig.5 (p.4) - Extensor de visera

Fig.6 (p.5) - Retirada del acolchado de mejillas

Fig.7 (p.6) - Extraccién del revestimiento de comfort

Fig.8 (p.7) - Insercion del kit de hidratacién LEATT®
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Limpieza

Pk E 0R

Limpiar solo No Nosecar con Dejar que No No lavar
conuntrapo utilizar secadora sesequea planchar enseco
himedo lejia la sombra

WABEARS B

Limpiar exclusivamente con un pafio himedo con jabdn o detergente suave
y agua fria; aclarar limpiando con un pafio suave humedecido en agua fria y
secar con un pafio similar. El acolchado de comfort se puede lavar a mano y
secar al aire.

La aplicacién de sustancias comunes a este producto (disolventes, limpiadores,
ténicos capilares, etc.) puede provocar dafios que podrian resultar invisibles
para el usuario y comprometer la eficacia/seguridad de su casco Leatt®.
Consulte siempre la etiqueta del casco sobre contenidos del material. No
se tiene conocimiento de que los materiales utilizados en la fabricacién del
producto contengan sustancias que puedan provocar una reaccién alérgica o
que sean peligrosas para la salud.
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Datos de contacto

Oficinas centrales:

No 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens, Contermanskloof, Durbanville,
7550, Ciudad del Cabo (Sudéfrica)

Tel.: +27 21 557 7257, Fax: +27 21 557 7381

Correo electrénico: info@leatt.com

Sitio Web www.leatt.com

Direccion postal:
Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant,
7443, Suréfrica

EE.UU.
Tel.: 661 287 9258, Llamada gratuita: 1.800.691.3314, Fax: 661 287 9688

Europa:

G.T. Sales Management

Breitenweg 19, 79426 Buggingen, Germany
Tel: +49 76319379157

Correo electrénico: leatt-eu-contact@leatt.com

UK:
Chenoweth, Penzance, Cornwall, TR20 9SW, U.K.
Tel: +44 1736 762940 | Email: leatt-uk-contact@leatt.com

GARANTIA

El producto Leatt® que ha adquirido esta garantizado contra defectos en
materiales o fabricacion durante un afio a partir de la fecha de compra. El
producto Leatt® se puede romper en determinadas condiciones de uso; por
ello, los dafios provocados por accidentes, caidas, abuso o uso indebido no
estan cubiertos por esta garantia limitada.

Para presentar una reclamacion de garantia, vaya a www.leatt.com o envie un
correo electrénico a warranty@leatt.com.

LEATT® CORPORATION RECHAZA EXPRESAMENTE TODA OTRA GARANTIA,
EXPRESA O IMPLICITA, INCLUIDAS LAS GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD E
IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO.
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A\ AvVIsO

CAPACETE PROJETADO E VOLTADO PARA USO APENAS EM
ESPORTES MOTORIZADOS NAO AUTOMOBILISTICOS. NENHUM
CAPACETE PODE PROTEGER CONTRA TODOS OS IMPACTOS
POSSIVEIS. PODE OCORRER FERIMENTO SERIO OU MORTE MESMO
COM O USO DESTE CAPACETE. PARA PROTECAO ADEQUADA,
ESTE CAPACETE DEVE FICAR JUSTO E SER PRESO FIRMEMENTE.
QUALQUER CAPACETE QUE PASSE POR IMPACTO VIOLENTO
DEVE SER SUBSTITUIDO. A PROTECAO DESTE CAPACETE PODE
SER SERIAMENTE REDUZIDA PELA APLICACAO DE PINTURA,
ADESIVOS OU TRANSFERS, FLUIDOS DE LIMPEZA E OUTROS
SOLVENTES. CONCHA CONSTRUIDA DE CARBONO, ARAMIDA,
FIBRAS DE VIDRO COM RESINA EPOXY OU POLICARBONATO / ABS
E REVESTIMENTO CONSTRUIDO DE POLIESTIRENO EXPANDIDO.
USE APENAS MATERIAIS RECOMENDADOS PELO FABRICANTE DO
CAPACETE. LEIA E SIGA TODAS AS INSTRUCOES NO MANUAL DO
PROPRIETARIO.

INSTRUGOES

Ndo faca nenhuma modificacdo no Capacete, o que inclui a carcaga
externa, o revestimento interno de EPS e a cinta de queixo, toda e
qualquer modificacdo anulara a garantia e afetara o desempenho do
Capacete.

O capacete é adequado para uso com 6culos de seguranga.
O revestimento é essencial para o desempenho pretendido do capacete.

O capacete tem uma vida Util limitada e deve ser substituido quando
apresentar sinais evidentes de desgaste, como altera¢cdo no ajuste,
trincas, oxidagdo ou partes gastas.

O Capacete Leatt® Moto é parte do conjunto de equipamentos de
protecdo disponiveis para utilizacdo por participantes de atividades
de motociclismo. Sempre realize qualquer atividade esportiva de
motociclismo com cuidado e use/vista equipamentos de seguranca
apropriados.
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Fig.1 (p.2) - Caracteristicas Técnicas

1.1 Entrada de Ventilagdo

1.2 Ruptura da Viseira (Peak)

1.3 Ventilacdo e Exaustdo

1.4 Compativel com LEATT-BRACE®

1.5 Compativel com Hidratacdo LEATT®

1.6 Cinta de Queixo

1.7 360° Tecnologia de Turbina

1.8 Compativel com Sistema de Ejecdo

Fig.2 (p.3) - Apertando a Cinta de Queixo

Fig.3 (p.3) - Uso Correto

Fig.4 (p.4) - Ajuste e Remocgao da Viseira (Peak)
Fig.5 (p.4) - Extensor de viseira de sol

Fig.6 (p.5) - Remogao das Almofadas para Face

Fig.7 (p.6) - Remocgao do Revestimento para Conforto

Fig.8 (p.7) - Inserindo o Kit de Hidratacdo LEATT® Kit de
Hidratacao
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Limpeza

x B 7 XRAX

Limpe Nao use Nao Sequea Nado Nao lave
apenas com alvejante segueem sombra passea aseco
um pano maquina ferro

WAXBE XK

Limpe apenas com pano macio umedecido com sabdo suave ou detergente
neutro em agua fria; enxdgue com um pano macio umedecido em agua fria
e seque com um pano macio. As almofadas de conforto podem ser lavadas
amao e secas ao ar.

Substancias comuns aplicadas neste produto (solvente, produtos de limpeza,
ténicos capilares etc.) podem causar danos que podem ser invisiveis para
0 usuario e comprometer a eficacia/seguranca de seu capacete Leatt®.
Sempre consulte o rétulo de conteddo do material do capacete. Nenhum dos
materiais utilizados na construcdo do produto sdo conhecidas por conterem
qualquer coisa que possa causar reacdo alérgica ou ser perigoso para a satde.
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Detalhes de contato

Sede social:

No 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens, Contermanskloof, Durbanville,
7550, Cape Town, South Africa

Tel: +27 21 557 7257, Fax: +27 21 557 7381

E-mail: info@leatt.com

Site: www.leatt.com

Enderego postal:
Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant,
7443, South Africa

EUA:

Tel: 661 287 9258

Ligacdo telefonica gratuita: 1.800.691.3314
Fax: 661 287 9688

Europa:

G.T. Sales Management

Breitenweg 19, 79426 Buggingen, Germany
Tel: +49 76319379157

Email: leatt-eu-contact@leatt.com

UK:
Chenoweth, Penzance, Cornwall, TR20 9SW, U.K.
Tel: +44 1736 762940 | Email: leatt-uk-contact@leatt.com

GARANTIA

O seu produto Leatt® é garantido como estando livre de defeitos em
materiais ou de fabricacdo por um ano a partir da data de compra. O seu
produto Leatt® pode quebrar sob certas condicdes de utilizacdo e por isso os
danos causados por acidentes, quedas, abuso ou mau uso nao sdo cobertos
por esta garantia limitada.

Para fazer uma solicitacdo de garantia, acesse www.leatt.com ou envie um
e-mail para warranty@leatt.com.

LEATT® CORPORATION EXPRESSAMENTE REJEITA TODAS AS OUTRAS
GARANTIAS, EXPRESSAS OU IMPLICITAS, INCLUSIVE AS GARANTIAS DE
COMERCIALIZAGAO E DE ADEQUAGAO PARA UM DETERMINADO PROPOSITO.
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A WAARSCHUWING

HELM IS ABSOLUUT NIET ONTWORPEN EN BEDOELD VOOR
AUTOMOTORSPORT. GEEN ENKELE HELM KAN TEGEN ALLE MOGELIJKE
VORMEN VAN IMPACT BESCHERMEN. ZELFS Bl) HET DRAGEN VAN
DEZE HELM KAN ERNSTIG OF DODELIJK LETSEL ONTSTAAN. VOOR
EEN ADEQUATE BESCHERMING MOET DEZE HELM NAUW AANSLUITEN
EN STEVIG BEVESTIGD ZIJN. EEN HELM DIE EEN ZWARE STOOT HEEFT
DOORSTAAN MOET ALTIJD VERVANGEN WORDEN. DE BESCHERMING
VAN DEZE HELM KAN INGRIJPEND AANGETAST WORDEN DOOR HET
AANBRENGEN VAN VERF, ZELFKLEVENDE STICKERS OF TRANSFERS,
REINIGINGSVLOEISTOFFEN OF ANDERE OPLOSMIDDELEN.
BUITENSCHAAL GEMAAKT VAN CARBON, ARAMIDE, FIBERGLAS
MET EPOXYHARS OF POLYCARBONAAT / ABS EN BINNENVOERING
GEMAAKT VAN GEEXPANDEERDE POLYSTYRENEN. GEBRUIK
UITSLUITEND MATERIALEN DIE DOOR DE HELMFABRIKANT ZIJN
AANBEVOLEN. LEES EN VOLG ALLE INSTRUCTIES IN DE HANDLEIDING.

INSTRUCTIES

Voer geen wijzigingen uit aan de helm, waaronder de buitenschaal,
de interne EPS-voering of de kinband. Door eventuele aanpassingen
komen alle garanties te vervallen en wordt de werking van de helm
aangetast.

De helm is geschikt voor een motorbril.
De voering is essentieel voor de bedoelde werking van de helm.

De helm kent een beperkte levensduur en moet worden vervangen
zodra er tekenen van slijtage zichtbaar worden, zoals veranderde
pasvorm, barsten, roest of rafels.

De Leatt® Moto-helm maakt deel uit van het totale assortiment
beschermingsuitrustingen die beschikbaar zijn voor gebruik door
motorrijders. Motorsportactiviteiten dienen altijd met zorgvuldigheid
te worden uitgevoerd en er moet bijpassende veiligheidsuitrusting
worden gebruikt/gedragen.
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Fig.1 (p.2) - Technische eigenschappen
1.1 Ventilatie- instroomopeningen

1.2 Afbreek vizier (klep)

1.3 Ventilatie- uitstroomopeningen

1.4 Geschikt voor LEATT-BESCHERMER®
1.5 Geschikt voor LEATT®- drinksysteem
1.6 Kinband

1.7 360° Turbinetechnologie

1.8 Geschikt voor uitwerpsysteem

Fig.2 (p.3) - Bevestiging van de kinband
Fig.3 (p.3) - Juiste pasvorm

Fig.4 (p.4) - Vizier (klep) aanpassen en verwijderen
Fig.5 (p.4) - Zonneklepverlenger

Fig.6 (p.5) - Wangvullingen verwijderen

Fig.7 (p.6) - Comfortvoering verwijderen

Fig.8 (p.7) - Het LEATT®- drinksysteem bevestigen
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Reinigen

¥ x B 7 2

Alleen Geen Niet in de In de schaduw  Niet Niet
schoonvegen bleekmiddel droogtrommel hangend laten strijken stomen
gebruiken rogen

W XBIE X

Alleen afnemen met een zachte doek gedrenktin milde zeep of mild reinigingsmiddel
opgelost in koud water, afspoelen door afnemen met een zachte doek gedrenkt in
koud water en afdrogen met een zachte doek. Comfortvulling kan met de hand
worden gewassen en aan de lucht gedroogd.

Gewone substanties die met dit product in aanraking komen (oplosmiddelen,
reinigingsmiddelen, haarproducten, enz.) kunnen schade veroorzaken die
onzichtbaar kan zijn voor de gebruiker, maar de doelmatigheid/veiligheid van
uw Leatt®- helm in gevaar brengt. Raadpleeg altijd het etiket met de gebruikte
materialen in de helm. Van geen van de in het product gebruikte materialen
is bekend dat ze stoffen bevatten die een allergische reactie zouden kunnen
veroorzaken of die een gevaar voor de gezondheid zouden kunnen vormen.
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Contactgegevens

Hoofdkantoor:

No. 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens, Contermanskloof, Durbanville,
7550, Cape Town, Zuid-Afrika

Tel.: +27 21 557 7257, Fax: +27 21 557 7381

E-mail: info@leatt.com

Website: www.leatt.com

Postadres:
Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant,
7443, Zuid-Afrika

Verenigde Staten:
Tel.: 661 287 9258
Gratis: 1.800.691.3314
Fax: 661 287 9688

Europa:

G.T. Sales Management

Breitenweg 19, 79426 Buggingen, Germany
Tel: +49 76319379157

Email: leatt-eu-contact@leatt.com

UK:
Chenoweth, Penzance, Cornwall, TR20 9SW, U.K.
Tel: +44 1736 762940 | Email: leatt-uk-contact@leatt.com

GARANTIE

Uw Leatt® -product is gewaarborgd vrij te zijn van materiaal- en fabricagefouten
gedurende één jaar vanaf de aankoopdatum. Uw Leatt® -product kan onder
bepaalde gebruiksomstandigheden meegeven of breken. Vandaar dat schade
veroorzaakt door ongevallen, vallen, misbruik of verkeerd gebruik niet wordt gedekt
door deze beperkte garantie.

Als u een garantieclaim wilt indienen, gaat u naar www.leatt.com of stuurt u een
e-mail naar warranty@leatt.com.

LEATT® CORPORATION WIJST UITDRUKKELIK ALLE ANDERE GARANTIES, DIRECT
DAN WEL INDIRECT, AF, WAARONDER DE GARANTIES VAN VERKOOPBAARHEID EN
VAN GESCHIKTHEID VOOR EEN SPECIFIEK DOEL.
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A\ VARNING

HJALM UTVECKLAD OCH AVSEDD FOR ATT ANVANDAS ENBART
| MOTORSPORTER UTOM BIL. INGEN HJALM KAN SKYDDA MOT
ALLA TYPER AV STOTAR. ALLVARLIG SKADA ELLER DODSFALL
KAN UPPSTA AVEN VID ANVANDANDE AV DENNA HJALM.
FOR ADEKVAT SKYDD, MASTE DENNA HJALM SITTA TATT OCH
VARA SAKERT FASTSPAND. ALLA HJALMAR SOM VARIT MED
OM NAGON VALDSAM STOT SKALL BYTAS UT. DENNA HJALMS
SKYDDSFUNKTION KAN MINSKA AVSEVART VID APPLICERING AV
FARG, KLISTERMARKEN ELLER DEKALER, RENGORINGSVASTSKOR
ELLER ANDRA LOSNINGSMEDEL. SKAL TILLVERKAT AV
KOLFIBER . ARAMID, GLASFIBER MED EPOXI HARTS ELLER
POLYKARBONAT/ABS TERMOPLAST. INSIDA TILLVERKAD AV
EXPANDERAD POLYSTYREN. ANVAND ENBART MATERIAL SOM
REKOMMENDERAS AV HJALMTILLVERKAREN. LAS OCH FOL) ALLA
INSTRUKTIONER | ANVANDARMANUALEN.

INSTRUKTIONER

Gor inga modifieringar pa hjalmen, inklusive ytterskalet, innerfodret
i EPS eller hakremmen. Eventuell/a modifieringar ogiltigforklarar alla
garantier och paverkar hjalmens prestanda.

Hjalmen passar att anvandas tillsammans med glasdgon.
Fodret ar ytterst viktigt for hjalmens avsedda prestanda.

Hjalmen har en begransad livslangd vid anvandning och skall
bytas ut nar den uppvisar tydliga tecken pa slitage, t.ex. forandrad
passform, sprickor, rost eller ndtning.

Leatt® Moto-hjalm utgér en del av det skyddsutrustningsutbud
som finns tillgangligt for utévare av sportaktiviteter for motorcykel.
Forsiktighet ska alltid vidtas vid utdvande av motorsportaktiviteter
och lamplig sakerhetsutrustning ska anvandas.
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Fig.1 (p.2) - Tekniska funktioner

1.1 Andnings-intag

1.2 Avbrytande visir (topp)

1.3 Andnings- ventilation

1.4 LEATT-STOD® Kompatibel

1.5 LEATT® Hydrering Kompatibel

1.6 Hakrem

1.7 360° Turbinteknik

1.8 Utstdtning system Kompatibel

Fig.2 (p.3) - Kndppning av hakremmen
Fig.3 (p.3) - Korrekt passform

Fig.4 (p.4) - Justering och borttagning av visir (skdarm)
Fig.5 (p.4) - Solskyddsférldangare

Fig.6 (p.5) - Borttagning av kindkuddar
Fig.7 (p.6) - Borttagning av komfortfoder

Fig.8 (p.7) - Inféring av LEATT® hydrerings-kit
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Rengéring

P kB8 R3S

Torka Blek inte Torktumla Dropptorka — Stryk Inte
enbart inte i skugga inte kemtvattas
rent

W XRIE XK

Rengdr enbart med en mjuk trasa som fuktats med mild tval eller milt
rengdringsmedel i kallt vatten. Skolj genom att torka av med en mjuk trasa
som fuktats med kallt vatten och torka med en torr trasa. Komfortkuddar
kan handtvattas och lufttorkas.

Vanliga medel som appliceras pa denna produkt (I6sningsmedel,
rengéringsmedel, harvatten etc.) kan orsaka skada som inte syns men som
kan orsaka samre effekt/sikerhet hos din Leatt®-hjalm. Kontrollera alltid
materialinnehallet pa etiketten i din hjalm. Inget av de material som anvants
for att tillverka denna produkt ar ként for att innehalla ndgot &mne som kan
orsaka allergiska reaktioner eller vara farliga fér halsan.
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Kontaktuppgifter

Huvudkontor:

Nr 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens, Contermanskloof, Durbanville,
7550, Cape Town, Sydafrika

Tel: +27 21 557 7257, Fax: +27 21 557 7381

E-post: info@leatt.com

Webbplats: www.leatt.com

Postadress:
Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant,
7443, Sydafrika

USA:

Tel: 661 287 9258
Avgiftsfritt: 1.800.691.3314
Fax: 661 287 9688

Europa:

G.T. Sales Management

Breitenweg 19, 79426 Buggingen, Germany
Tel: +49 76319379157

E-post: leatt-eu-contact@leatt.com

UK:
Chenoweth, Penzance, Cornwall, TR20 9SW, U.K.
Tel: +44 1736 762940 | Email: leatt-uk-contact@leatt.com

GARANTI

Din Leatt®-produkt ar garanterad for material- och tillverkningsfel
under ett ar fran ink6psdatum, Din Leatt®-produkt kan ga sénder
under vissa anvandningsférhallanden. Skador som orsakats av
olyckor, fall, vald eller felaktig anvandning tacks darfor inte av
denna begransade garanti.

Ga till www.leatt.com eller skicka e-post till warranty@leatt.com
om du vill géra garantiansprak.

LEATT® CORPORATION FRANSAGER SIG ALLA OVRIGA GARANTIER,
UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE SALJBARHET
FOR ETT SARSKILT SYFTE.
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tt:

No 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens, Contermanskloof, Durbanville, 7550,
Cape Town (‘r—7279>) Fa7 7 AHAE

5. +27 21 557 7257

TT7YUR:+27 21 557 7381

BF A=) info@leatt.com

T T A b www.leatt.com

R
Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant,
7443, South Africa

KE:

BEE: 661287 9258

) —ZA4)l: 1.800.691.3314
TR 661287 9688

B :

G.T. Sales Management

Breitenweg 19, 79426 Buggingen, Germany
Bah: +49 76319379157

BFA—): Leatt-EU-contact@leatt.com

A1FVZR:
Chenoweth, Penzance, Cornwall, TR20 9SW, UK.
Tel: +44 1736 762940 | Email: leatt-uk-contact@leatt.com
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A\ NPEAYNPEXAEHVE

LUIEM NPEAHASHAYEH TO/IbKO A1 BEJIOCMNEQVCTOB - HE NPEAHASHAYEH A4
MCMO/b30BAHNA MOTOLMKIUCTAMU WAN B MOTOCMOPTE. HAKAKOW LUMEM
HE MOXET 3ALUUTUTb MOJMb3OBATENA OT BCEX BO3MOXHbIX MOC/EACTBUIA.
CEPbE3HBIE MOBPEXAEHMA WM CMEPTb MOIMYT HACTYNUTb JAAXE NPU
HOLUEHUW LWNEMA. NMPOYUTAATE UHCTPYKUMIO MEPEA UCMOMb3OBAHUEM. ANS
MAKCUMA/bHOI 3ALMTBI LUEM AO/MKEH NIOTHO NPUEFATb U BbiTb HAAEXHO
3AKPEMNJIEH B COOTBETCTBUMN C UHCTPYKUMAMWU NPOV3BOAUTENSA. HE AENAATE
HUKAKWUX W3MEHEHWA WX AOPABOTOK. EC/IN LUAEM MOZABEPICA CUIbHOMY
YOAPY, OTNPABbTE EFO NMPOU3BOAUTENKO A1 NPOBEPKA WA YHUYTOXBTE U
3AMEHWTE ErO.

EC/TN HA WWNEME 3AMETHbI NOBPEXXAEHWA, YHUYTOXbTE 1 SAMEHWUTE ErO. LUIEM
MOXET BbiTb CEPbESHO MOBPEXAEH OBbIYHbIMW CYBCTAHUMAMW, NPUYEM
NOBPEX/JEHVS MOTYT BbiTb HE3SAMETHbI [/IA3Y. B YMC/IO TAKWUX CYBCTAHUMIA
BXOAAT: BEH3VH, TOM/INBO, KPACKA, KNEW, YNCTALME CPEACTBA. TAIOKE LUJIEM
MOXET BbiTb MOBPEXXAEH B PE3Y/IbTATE CU/IbHOIO HAFPEBAHUA. ANA OYUNCTKA
NPUMEHSATE MArKOE MbIIO U BOAY. BHYTPEHHSS MAMKASl YACTb MOMKET BbITb
OYUNLLEHA BPYYHYH U BbICYLLUEHA HA BO3AYXE. BHELUHAA YACTb M NOAKNAAKA
CAENAHBI N3 TPAGUTA, APAMUJA, CTEK/IOBOIOKHA C TPUMEHEHVEM 3MOKCUAHON
CMOAbl N NEHOMOJINCTEPONA. MPEAYMPEXAEHVE ANA POAWTENEA: AETU HE
AOJDKHbI NCMNOJIb30BATb LLWIEM NMPU JTIASAHU U BSBUPAHUN U APYTUX BUAAX
AEATENbHOCTU, FAE ECTb ONACHOCTb YAYLUEHWA WWNEMOM VNN NOBUCAHUA HA
HEM. MOTYT BbiTb HAHECEHbI YBEYbA, HACTYNUTb YAYLIEHWE U CMEPTb.

WNHcTpyKkunn

He fenaiite HVKaknx A0paboToK MAV U3MEHEHWIA LUEMa, U ero YacTeid, BKoYas HapyXHyto
TBEPAYIO YacTb, BHYTPEHHIO MOAKNAAKY U MOABOPOAHLIA pemellok. Jlobas moandrkaLms
npviBeJeT K noTepe rapaHTUii 1 MOBAVSET Ha 3allMTHble CBOWCTBA Lunema. Lnem MOXHO
MCMoNb30BaTh C 3aLLUMTHLIMU O4KaMU.

MoAKNaAka HeoBXoAVMa ANt AOCTUXKEHVSI HEOBXOAMMOrO 3alLUTHOrO 3¢pdekTa wnema. Cpok
Cy>K6bl LLINEMA OrpaHNYeH, WieM A0MKeH 6biTb 3aMeHeH MpU MOSIBNEHUN Ha HEM OYEeBUAHBIX
NPU3HAKOB U3HOCA: U3MEHEHVISt GOPMbI, MOSIBNIEHVIS TPELLVH, KOPPO3WN U NMOTEPTOCTEVA.

Lnem Leatt® sBAseTca YacTblo HEOBXOAMMOro At 3aHATWIA  BeNOCUMEeAHbIM CcnopTomMm
CHapsbkeHUs. Bcerga npuHVMaiTe Mepbl MPeAOCTOPOXHOCTV MPU  3aHATVAX CMOPTOM 1
MCMONb3YNTe NOAXOAALLEe 3aLLUTHOE CHaPSXKEHVIE.

LLinem 3aLmtunT TONLKO B C/1yYae, eC/iv OH NpaBuibHO CcnauT. Kak cieactsue, I'IOI'IpO6yl7ITe pasHble
pasmepbl 1 BbI6EPVITe TOT, KOTOPbIA XOPOLLO CUAWT Ha ronose. PekoMeHoBaHHas ynakoBka s
XPaHeHNs 1 TPAHCNOPTUPOBKW: CyMKa 1 Kopo6|<a, nayuime B KOMraekTe co LLUIEeMOM.

Pacnonoxute pemeLuky Lwiema Takum 06pa30M, 4TO6bI OHW He 3aKpblBasn LK. 3acTexka He
JI0/KHa pacroiaraTbCa OKOI0 YetocTv. V1 peMeLLIKu, 1 3acTexka A0/HKHbI 6bITb OTpPerynnpoBaHsbl
TakUm 06pa30M, UTO6bI BbITH OAHOBPEMEHHO KOM¢OpTHbIMVI W HaAEeXHO 3acTerHyTbiMn.

MbI pekoMeHzyeM BaM 3aMeHATb LLJIeEM XOTS 6bl pas B 5 1eT C MOMEeHTa Hauasia ero Ucrnosib30BaHus.
LLinemy moxet I'IOTpe6OBaTbCH 3aMeHa paHblLLUe B CJly4ae ero MHTEHCBHOIO NCMO/1b30BaHNS.
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Puc.1 (cTp.2) - TexHU4eckne xapakTepncTuku

1.1 BeHTunsums

1.2 Breakaway Visor ([Mnk)

1.3 BEHTUAALMOHHbIE BbITAXKMN

1.4 LEATT-BRACE® CoBMeCTUMbIiA

1,5 LEATT® Hydration CoBMecTMOCTb

1.6 NoA60POAOYUHBIV pemMeLLloK

1.7 360 ° TypbrHHas TexHonorns

1.8 Cnctema BbIGpOCa COBMECTMMA

Punc.2 (cTp.3) - KpenneHme Nog60poA0HHOr0 peMHS
Puc.3 (cTp.3) - MpaBUNbHasA ycTaHOBKa

Puc.4 (cTp.4) - PerynnpoBKa 1 CHATUE KO3blpbKa (NMnKa)
Puc.5 (cTp.4) - yAInHUTENb KO3blpbKa

Puc.6 (cTp.5) - CHATMe Wwekun

Punc.7 (cTp.6) - CHATUE KOMPOpPTHOro BKAaAbILLA

Punc.8 (cTp.7) - YcTaHOBKa rugpaTtalMoHHoro Haéopa LEATT®
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Ouncrtka

W B =R S

Tonbko  He noggeprate CywnTs  He cywnTb B He He
NpoTVpaHvie BO3AEWCTBMIO  BTEHW  CyWUAbHOW TNaANTb MoABeprate
6enunsHbl MallvHe XUMUYeckomn
yuncTke.

W X R E 24K

MpoTrpaTh TONLKO BAAXHOW MATKOW TPSINOYKOM, CMOUYEHHOM B MAKOM Mblie UK Apyrom
MSIFTKOM MOHOLLEM CPe/CTBe, PAaCTBOPEHHOM B XO/04HOM BoAe. CMbITb MbIJIO MPY NMOMOLLN
MSIFKO/ TPSAMNOUYKYM, CMOYEHHOW B XONOAHON BOAE, MPOTepeTb HAaCyxO CyXOW TPAMOYKOW.
BHYTpeHHsA NoAknaZka MOXeT bbITb OUMLLeHa BPYUHYHO 1 BbICYLLIEHA Ha BO3AyXe.

MpuyMeHeHVe 06bIYHbIX Cy6CTaHLmiA (PaCTBOPUTENb, YNCTSILLIEE CPEACTBO, TOHVK A BOOC,
n T.A.) MOXEeT HaHeCTW NoBpeXAeHWs, HeBUAVIMble a3y, N yXyAWnTb 3alUNTHble cBolAcTBa
wnemMa Leatt®. Bcerga pyKOBOACTBYMTeCb pa3MeLLeHHOW Ha Luieme 6UpKO O cocTaBe
MaTepuana. Hun OAVIH 13 KOMMOHEHTOB, 13 KOTOPbIX CAe/1aH LWieM, He COAePXUT HNYero, 4to
MOro 6bl BbI3BaTh anneprnyeckyro peakumno niv 6bITb OMacHbIM AN 340POBbA.
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KOoHTaKTbI

FnasHbIli opuc:

No 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens, Contermanskloof, Durbanville, 7550,
Cape Town, South Africa

Ten: +27 21 557 7257

®akc: +27 21 557 7381

Email: info@leatt.com

Be6-caiiT: www.leatt.com

MouToBbIli agpec:
Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant,
7443, South Africa

CLUA:

TenedpoH: 661 287 9258
BecnnatHbIn Homep: 1.800.691.3314
dakc: 661 287 9688

EBpona:

G.T. Sales Management

Breitenweg 19, 79426 Buggingen, Germany
Ten: +49 76319379157

Email: leatt-eu-contact@leatt.com

UK:
Chenoweth, Penzance, Cornwall, TR20 9SW, U.K.
Tel: +44 1736 762940 | Email: leatt-uk-contact@leatt.com

FAPAHTUNA

FapaHTUpyeTcsl OTCyTCTBYE AedeKkTOB MaTepvanoB Uav 6paka B TeyeHue 1 roga c
MOMeHTa MoKynku NpoaykTa Leatt®. [laHHbIVi NpoyKT Leatt® MoxeT 6biTb NoBpexeH
npyvi onpejeneHHbIX YCI0BUAX VCNOb30BaHUS, NO3TOMY MOBPEX/AeHVs, HaHeCeHHbIe
BC/NeACTBME TakUX MPOVCLUECTBUIA, NaAeHWi, 3710ynoTpebneHvs uav npuMeHeHus
He Mo HasHaueHuto, He ABASIOTCA rapaHTUHBIM ClydYaeM. YTo6bl BOCMO/b30BATLCS
rapaHTvieli, nepeiaute Ha caiit www.leatt.com v oTnpaBbTe NMWCbMO Ha aApec
371eKTPOHHOW NoyTkl warranty@leatt.com.

LEATT® CORPORATION KATETOPUYECKW OTKA3BIBETCSA OT MPEAOCTAB/IEHVA
JIFOBbIX APYIVIX TAPAHTWIA, 3AABNEHHbBIX WU MOZAPA3YMEBAEMbIX, BK/TKOYASA
TAPAHTUW MPUTOAHOCTW AN NMPOAAXM U 3AHATUA ®GUTHECOM C KOHKPETHO
ONMPE/ESIEHHOM LIENBIO.
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A\ OSTRZEZENIE

KASK ZOSTAL ZAPROJEKTOWANY | PRZEZNACZONY DO UZYTKU
WYLACZNIE W SPORTACH MOTOROWYCH NIE ZWIAZANYCH Z
MOTORYZACJA. ZADEN KASK NIE JEST W STANIE OCHRONIC PRZED
WSZYSTKIMI  MOZLIWYMI UDERZENIAMI. PODCZAS JAZDY W
KASKU UZYTKOWNIK MOZE DOZNAC POWAZNYCH OBRAZEN LUB
PONIESC SMIERC. ABY ZAPEWNIC ODPOWIEDNIA OCHRONE, KASK
MuUSI BYC DOKLADNIE DOPASOWANY | PEWNIE ZAMOCOWANY.
KAZDY KASK, KTORY ZOSTAt GWALTOWNIE UDERZONY, POWINIEN
ZOSTAC WYMIENIONY. FUNKCJA OCHRONNA KASKU MOZE ZOSTAC
POWAZNIE OGRANICZONA PRZEZ ZASTOSOWANIE FARBY, NAKLEJEK
SAMOPRZYLEPNYCH LUB KALKOMANII, PLYNOW CZYSZCZACYCH
LUB INNYCH ROZPUSZCZALNIKOW. SKORUPA ZOSTAtA WYKONANA
Z WLOKIEN WEGLOWYCH, ARAMIDOWYCH | SZKLANYCH Z ZYWICA
EPOKSYDOWA LUB POLIWEGLANEM / ABS. WYSCIOLKA ZOSTALA
WYKONANA Z EKSPANDOWANEGO POLISTYRENU. UZYWAJ WYLACZNIE
MATERIALOW ZALECANYCH PRZEZ PRODUCENTA KASKU. PRZECZYTA] |
PRZESTRZEGA] WSZYSTKICH WSKAZOWEK ZAWARTYCH W INSTRUKCJI
OBSLUGI UZYTKOWNIKA.

Instrukcje

Nie dokonuj zadnych modyfikacji kasku; dotyczy to zewnetrznej powtoki,
wewnetrznej wyscidtki EPS i paska podbrédka. Wszelkie modyfikacje
uniewazniajg wszystkie gwarancje i wptywajg na dziatanie kasku.

Kask przystosowany jest do uzywania z goglami.

Wysciotka jest niezbedna do prawidtowego dziatania kasku.

Kask ma ograniczong zywotnos$¢ i powinien by¢ wymieniony, gdy wykazuje
oczywiste oznaki zuzycia, np. zmiana dopasowania, pekniecia, rdza lub
strzepienie.

Kask Leatt® Moto Helmet stanowi cze$¢ zestawu wyposazenia ochronnego
dostepnego dla uczestnikéw sportéw motocyklowych. Wszelkie czynnosci

zwigzane ze sportami motorowymi wykonuj z zachowaniem ostroznosci i
uzywaj/nos$ odpowiedni sprzet ochronny.
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Fig.1 (p.2) - Wtasciwosci techniczne

1.1 Wlot wentylacyjny

1.2 Odrywany wizjer (szczyt)

1.3 Wyloty wentylacyjne

1.4 Kompatybilne z LEATT-BRACE®.

1.5 Kompatybilne z LEATT® Hydration

1.6 Pasek pod brode

1.7 Technologia turbiny 360°

1.8 Kompatybilne z systemem wyrzutu
Rys.2 (str.3) - Mocowanie paska podbrédkowego
Rys.3 (str.3) - Prawidtowe dopasowanie
Rys.4 (str.4) - Regulacja i zdejmowanie wizjera (szczyt)
Rys.5 (str.4) - Przedtuzenie ostony przeciwstonecznej
Rys.6 (str.5) - Zdejmowanie poduszki policzkowej

Rys.7 (str.6) - Wyjmowanie wktadki komfortowej

Rys.8 (str.7) - Zaktadanie zestawu hydracyjnego LEATT®
Hydration Kit
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Czyszczenie

Wk BE R S

Czysci¢ Nie Suszy¢w  Nie suszy¢ Nie  Nie pra¢
poprzez  wybielac cieniu  wsuszarce prasowa¢ chemicznie.
wycieranie bebnowej

WX RIE X

Wyciera¢ tylko miekka, wilgotng szmatka z uzyciem delikatnego mydta lub
tagodnego detergentu i zimnej wody. Sptuka¢ wycierajagc miekka szmatka
zwilzong w zimnej wodzie i wysuszy¢ migekkg szmatka. Wyscidtke mozna prac
recznie i suszy¢ na powietrzu.

Stosowanie na tym produkcie substancji takich, jak rozpuszczalnik, $rodki
czyszczace, toniki do wioséw, itp. moze spowodowac uszkodzenia, ktére moga
by¢ niewidoczne dla uzytkownika i zagraza¢ skutecznosci/bezpieczenstwu
Twojego kasku Leatt®. Zawsze nalezy zapoznac sie z etykietg dotyczacg sktadu
materiatowego kasku. Zaden z materiatéw uzytych w konstrukacji produktu nie
zawiera niczego mogacego wywotac reakcje alergiczng lub niebezpiecznego dla
zdrowia.
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Dane kontaktowe

Siedziba gtéwna:

No 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens, Contermanskloof, Durbanville,
7550, Kapsztad, Republika Potudniowej Afryki

Tel: +27 21 557 7257, Faks: +27 21 557 7381.

E-mail: info@leatt.com

Strona internetowa: www.leatt.com

Adres pocztowy:
Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant,
7443, Republika Potudniowej Afryki

USA:
Tel: 661 287 9258, Bezptatnie: 1.800.691.3314, Faks: 661 287 9688

Europa:

G.T. Zarzadzanie sprzedaza

Breitenweg 19, 79426 Buggingen, Niemcy

Tel: +49 76319379157, E-mail: leatt-eu-contact@leatt.com

UK:
Chenoweth, Penzance, Cornwall, TR20 9SW, U.K.
Tel: +44 1736 762940 | Email: leatt-uk-contact@leatt.com

GWARANCJA

Produkt Leatt® objety jest gwarancja na brak wad materiatowych i
produkcyjnych przez okres jednego roku od daty zakupu. Twéj produkt
Leatt® moze ulec uszkodzeniu w pewnych warunkach uzytkowania, dlatego
uszkodzenia spowodowane wypadkami, upadkami, naduzyciami lub
niewtasciwym uzytkowaniem nie sg objete niniejszg ograniczong gwarancja.

Aby zgtosi¢ roszczenie gwarancyjne, wejdz na strone www.leatt.com lub wyslij
wiadomos$¢ e-mail na adres warranty@leatt.com.

LEATT® CORPORATION WYRAZNIE ZRZEKA SIE WSZELKICH INNYCH GWARAN(JI,
WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH, W TYM GWARANCJI PRZYDATNOSCI
HANDLOWE] | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.
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LEATT Features

e e e e e e e e e

Brain injury reduction technology
Reduces forces associated with concussion
Large ventilation channels to keep your head cool even at lower speeds
Visor has breakaway function to reduce forces to head and neck in a crash
X-Static® Inner liner is washable, breathable and has moisture wicking
anti-odor fabric
Designed to offer great neck brace mobility
Emergency cheek pad removal
Hydration side port (with optional hands-free kit)
Includes Visor extension
360° Turbine Technology
- Reduced peak brain acceleration by up to 30% at impact speeds
associated with concussion
- Reduces peak brain rotational acceleration by up to 40%
Certified and tested: DOT+ECE 22.06
Weight:
9.5: DOT+ECE : 1.195 + 50g (2.63Ibs)
8.5: DOT+ECE from 1.250 + 50g (2.76lbs)
7.5: DOT+ECE from 1.250 + 50g (2.76lbs
Sizing:
#XS (53-54cm - 20 %4 - 21 %")
#S (55-56cm - 21 58 - 227)
#M (57-58cm - 22 %2 - 22 34")
#L (59-60cm - 23 % - 23 58")
#XL (61-62cm - 24 - 24 1")
#XXL (63-64cm - 24 34 - 25 1/5")

a leatt.com
oS ik @ FAL 000

Made in China.



